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O carte insolitã ºi care va
trezi, în mod sigur, interes,
dispute, a publicat Felicia
Antip, la Editura Hasefer, spre
finele anului 2006. Titlul este
percutant ºi �general� valabil:
�Aventuri ale conºtiinþei de
sine�, cu subtitlul �Scriitori
evrei faþã în faþã cu destinul
lor�. Se pare cã autoarea este
o adeptã a definiþiei lui Sartre:
�Evreul este evreu pentru cã
alþii îl vãd astfel�.

Primul capitol are un titlu
care îþi poate mãri pulsul de
la prima lecturã: �ªi-au aplicat
singuri «Soluþia finalã»�. Este

vorba, în primul rând, de publicistul Theodor Lessing, evreu german
care a exprimatmai precis decâtmulþi alþii complexul �Der jüdische
Selbsthass� (n.n. - omicã eroare la pag. 9, �Der� ºi nu �Die�), adicã
�ura evreiascã de sine�. Personal, nu am avut acest complex, dar
m-am întâlnit cu conaþionali care se refereau la �ai lor�, exact din
acest motiv. Am aflat multe amãnunte din istoria acestei �uri�. De
pildã, Kurt Tucholsky, jurnalist, devenit comunist în 1919, a scris
în termeni negativi despre evreii din România, iar însuºi Lessing,
evreu, i-a privit, cu umilit dispreþ, pe evreii din Galiþia. Copilãria lui
Lessing a fost un coºmar ºi, poate, sub aspect psihic, se explicã
astfel ºi zbuciumul vieþii sale încheiate printr-un asasinat politic,
organizat de naziºti, în 1933 (�prima victimã�). Urmeazã Paul Ree,
prieten cuNietzsche, cãruia îi ascundea apartenenþa sa la evreitate.
Un persecutor al conaþionalilor evrei a fostArthur Trebitsch, autor
a 20 de cãrþi, care credea în �conspiraþia universalã evreiascã�,
depãºind prin exaltare pe propagandiºtii viitorului nazism, care
l-ar fi condamnat oricum, dacã nu murea în 1927 (la pag. 29, este

�Selbsthass�. . .
º i alþ i demoni

trecut, eronat, anul 1929). Desigur, cel mai pregnant este cazul lui
OttoWeininger, intrat demult în bibliografia antisemiþilor. Combãtut
de Ernst Mach, Bergson º.a., Weininger a negat, la rândul sãu,
însãºi esenþa iudaismului, afirmând cã �evreii au fãcut din
Dumnezeul-spirit o materie inertã�. Caz patologic, ca ºi cei amintiþi
înainte, Weininger s-a sinucis. La fel a sfârºit Max Steiner, autor a
trei cãrþi frapante prin concepþie (a treia publicatã postum).

În capitolul urmãtor, cevamai senin, citim despre Salinger,mare
scriitor evreu american, care a refuzat sã publice în ultimele decenii
de viaþã, apoi despre Henry Roth, originar din Tismenitz (Galiþia),
stabilit în S.U.A. Acesta din urmã a avut un destin oscilant între
activism comunist ºi o viaþã de boem întreþinut; a �tãcut� aproape
ºase decenii, spre a reveni în literaturã. Din pãcate, Henry Roth nu
este cunoscut la noi. În continuare, citim despre sociologul
Zygmunt Bauman, evreu din Polonia, care a afirmat cã �Holocaustul
nu a fost o întâmplare�, cã sistemul stat-naþiune poate oriunde,
oricând sã genereze un fenomen asemãnãtor.

Este dificil sã �analizãm� aici cartea în amãnunt ori �pe felii�.
Fiecare paginã conþine informaþii demne de reflecþie pentru cititorul
care nu are prejudecãþi politice, etnocentriste ori de altã naturã.
Vom aminti doar cã sunt prezenþi �din plin� Aharon Appelfeld,
George Steiner, Paul Celan, Raymond Aron, Saul Bellow, Amos
Oz, Philip Roth º.a. Cartea Feliciei Antip formeazã un �tot� despre
condiþia nu numai a scriitorului evreu, ci ºi a omului care opteazã
pentru un grad de libertate, care fie i se acceptã, fie rãmâne ca
deziderat, precum linia orizontului într-un ocean al intoleranþei.
Oare nu putem sã ne iubim aproapele ca pe noi înºine? În acest
sens, în încheiere, vom relua un pasaj din cartea Feliciei Antip,
relatând rezumativ. Aflat la Bucureºti, Saul Bellow a fost întrebat
�cum se împacã americanii cu atâþia scriitori evrei?�. Revenind în
patrie (adicã în S.U.A.), marele prozator a declarat unui
corespondent cã întrebarea cu pricina a fost �cel mai stupefiant
moment� din timpul vizitei la Bucureºti. No comment.

BORIS MARIAN

Dupã o serie de fragmente
apãrute în ultimii ani în
�România literarã�, era de
aºteptat ca ªtefan Cazimir sã
publice o carte de memoria-
listicã. Ea a apãrut la Editura

Hasefer (redactor Andreea-Maria Moisescu) sub titlul: �ªtefan
Cazimir�. Autorul este ºi personajul central al cãrþii. Demersul a
mai fost practicat ºi de alþii, inclusiv poeþi, iar în picturã se numeºte
�Autoportret�, chiar dacã, în realitate, artistul diferã de propria
creaþie. Ce ne oferã autorul? ªt. Cazimir este un umorist înnãscut,
apreciat ºi în Parlament, unde ºtia sã gãseascãmomentele potrivite
pentru �atac�. Cartea este, într-adevãr, autobiograficã, dar ºi
politicã. Începe cu revoluþia de la 1989 ºi se întoarce la data naºterii
autorului, �aflat în autocercetare�. Aflãm cã este nãscut la 12
noiembrie 1932, pãrinþii fiind dr. ªtrul ªtrul ºi Feiga Blumenfeld,
iar numele ebraic al nou-nãscutului, dat la Brit Mila, este Kehat
ben Israel. Evident, cu un asemenea nume nu puteai fi publicist,
scriitor în România (ºi nici în alte þãri vecine). Urmeazã biografia
pãrinþilor, studiile la Piatra Neamþ ºi la Iaºi, amãnuntele fiind uluitor
de precise. Autorul transcrie ºi poezii proprii, scrise în vremea
adolescenþei, ca ºi traduceri, în speþã, din Nahman Bialik. Peste
perioada rãzboiului se trece mai repede, încep anii noului regim,
ataºamentul naiv la comandamentele acestuia. Cazimir se ocupã
de literaturã, intrã în cinematografie. Ochiul critic al tânãrului din
anii �50 este atent lamulþimea de inadvertenþe, iar umorul îl salveazã
de multe ori. Urmeazã maturizarea, titlurile sunt grãitoare: �Ale
tinereþii valuri�, �Arta parodiei�, �De la A. Mirea la Maiakovski�
º.a. Marea descoperire este Caragiale, ca fenomen cultural cu
aplicare înainte de 1989, dar mai cu seamã dupã. Un rezultat este
Partidul Liber-Schimbist, al cãrui fondator a fost ªt. Cazimir, partid
unic, probabil, în istoria politicã a þãrii ºi, poate, în lume.

Cartea se încheie cu întrebarea: �Cine e ªtefan Cazimir?�, nu
înainte de a gãsi referiri la Jaroslav Ha�ek, ca ºi la �nebunia lumii�,
�de la Don Quijote la Doamna Bovary ºi de la Caligula la Nicolae
Ceauºescu�. Pe lângãmaniera cu totul atractivã a expunerii, cartea
se constituie într-undocument al unei jumãtãþi ºimai binedin veacul
XX, ca ºi un �autoportret� al unui valoros om de culturã. (B.M.M.)
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Din copilãria �lovitã cu
pulbere din sânge dupã Trans-
nistria�, cãrþile din 2006 ale lui
MartinAbramovici urcã spre ceea
ce nu e nicãieri numit ca atare,
dar este una dintre constantele
preocupãrilor sale: ars poetica.
De altfel, chiar titlul uneia dintre
ele, Am curãþat buruiana noului
poem, o atestã. Sentimentul
poeziei-refugiu, sacralitatea cu-
vântului, virtuozitatea poetului-
muzician, reflexiile argheziene,
prozaismul voit fac parte din
aceeaºi familie de gând.

Martin Abramovici e un
romantic întârziat, care crede în
funcþia demiurgicã a poetului,
asimilat cu �nebunul târgului�,
ºi care dã replica oamenilor
�cuminþi�. Alternanþele bruºte de
expresie poeticã - glosã (�o cobo-
râre în sine nu este / întotdeauna
o ascensiune�), elemente iudaice,
spirit iconoclast, ironic - sunt
doar câþiva numitori comuni ai
volumelor de faþã.

Dincolo de umor, de accente
sarcastice, cu trimiteri la supra-
faþa vieþii din societatea de con-
sum, lucruri ce se vând ochiului
mulþimii pe micul ecran sau în
paginile ziarelor, þâºneºte durerea
din straturile adânci ale con-
ºtiinþei. Peste momentele de
confesiune gravã, poetul trece vopseaua bufonadei. Martin
Abramovici se apãrã de bãtrâneþe ºimoarte prin exuberanþã eroticã,
deºi lucrurile grave care i-au marcat viaþa ºi contemporaneizarea
lor, respectiv, ricoºeul la sindromul negaþionist, nu lipsesc.
Moralistul modern, care nu mai poate afla �dacã binele-i mai tare
ca rãul�, se întâlneºte cu autorii cântecelor medievale despre
Apocalipsã. Lumea i se pare ieºitã din matcã �cu valuri verzi ºi o
ploaie de sânge [�] cu copaci rãsuciþi carbonizaþi�. O lume în care
strofele �drogate modern� se nasc �defuncte�.

Ceea ce caracterizeazã aceste douã volume este tristeþea
devoratoare, dincolo de grimasa sarcasticã sau gluma uºoarã, de
frâul liber al cuvintelor-ºuvoi.

IULIA DELEANU

�Opiumul dragostei l-am ag\]at
de sârma ghimpat\�

Dupã �o biografie� în România (a fost
publicistã, redactor la Agerpres) a urmat
biografia israelianã a Ginei Sebastian
Alcalay (sigur, numele provine de la
fondatorul colecþiei �BibliotecaAlcalay�, în
vogã timp de decenii), dar ea nu a pãrãsit...
librãriile ºi publicaþiile din România.
Prezentã cu noi ºi noi cãrþi, cu articole
interesante în �România literarã�,
scriitoarea este, în aceeaºi mãsurã, o
excelentã prozatoare ºi eseistã. A fost ºi
este apreciatã de Nicolae Balotã, Nicolae
Manolescu, Solomon Marcus, Eugen
Uricaru º.a. Nãscutã în 1927, la Bacãu, a
absolvit Facultatea de Litere ºi Filosofie la
Bucureºti. În Israel a ajuns în 1983, iar
activitatea ei s-a intensificat dupã 1989, cu
volumele Poate mâine (1994, la Tel Aviv, ºi
2004, la Ed. Universal Dalsi),Cei de dincolo
(1996), Pe urmele altora (1997), Peregrinãri,
Singurãtatea alergãtorului de cursã scurtã
(2003).

Prefaþa la noua carte a scriitoarei -
Înainte de a fi prea târziu (Ed. Hasefer) - este

Estetica Ginei
Sebastian Alcalay

semnatã de Gabriel Dimi-
sianu, care pune în evi-
denþã �vocaþia liberalã� a
acesteia.

Primul eseu, �Secolul
XX: evoluþii ºi involuþii�, dã
o imagine a puterii de sin-
tezã a eseistei. Fiecare
secol estemarcat de perso-
nalitãþi, de descoperiri, de
evenimente politico-sociale
ºi culturale, dar sec. XX se
pare cã le-a întrecut pe cele precedente prin
multitudine ºi intensitate. Finalul eseului îl
are pe Heidegger ca portavoce (un gest
de curaj), care prevestea alienarea omului
în procesul tehnicizãrii. Poziþia autoarei
este una de toleranþã maximã (în anumite
limite), un capitol intitulându-se �Împotriva
extremelor�. Ea îl citeazã pe Radu Cosaºu
care vorbea de �codrul de maniheisme�.

Interesant este eseul �Universalitatea
cliºeelor�, cu referire la limbajul comun în
America, în Israel, în România. Tematica,

bazatã pe întinse lecturi,
cuprinde diverse feno-
mene, nume de persona-
litãþi, mentalitãþi, cu accen-
tul pe combaterea into-
leranþei, xenofobiei. În
ajutorul autoarei vin...
George Steiner, Gide,
Sartre, Cocteau, dar ºi
clasicii Dostoievski, Tolstoi,
Hugo, Dickens º.a.

Eseurile sunt �asezo-
nate� cu multe nume din
istoria culturii, ceea ce nu
stricã deloc, ci dimpotrivã.
Ezra Pound, Céline, creatori
�rãtãciþi� în zone obscure
ale extremei politice, crea-
tori atraºi de stânga, revo-

luþionari, conservatori; în artã conteazã, în
final, valoarea esteticã, fãrã a uita, desigur,
comandamentul �iubirii aproapelui�. Cartea
are numeroase capitole (este, de fapt, o
antologie de articole-eseu), oferind ºi
�Instantanee israeliene�, un interviu de
suflet cu Cornelia Marin, de la Radio
Bucureºti, un dialog cu seniorul Alexandru
Sever (aproape decan de vârstã) º.a. Este
o carte atractivã, instructivã, �pentruminte,
inimã ºi literaturã�.

B. MEHR

În ziua de 23 ianuarie a.c., la Muzeul Naþional al
Literaturii Române - în prezenþa unui numeros public, a
reporterilor de la Tv.R. ºi Radio -, a fost lansat romanul,
apãrut postum, al lui Horia Gane, Rochie de mireasã cu
fluturi arãmii. Redactorul cãrþii, Eugenia Þarãlungã, a
realizat cartea dupã varianta computerizatã de autor,
coperta fiind semnatã de fiul acestuia, Daniel Roºu-
Gutman. �Acþiunea începe în primele decenii ale secolului
XX ºi este dusã pânã la momentul deportãrii evreilor din
România... Printre evenimentele sociale cele mai
tulburãtoare descrise în roman este pogromul din ianuarie
1941, din Capitalã�, ni se spune în prefaþa scrisã de autor
în iunie 2004. Horia Ganemai are cãrþi nepublicate, pe care

sperãm ca, prin grija plinã de abnegaþie a doamnei Elena Roºu-Gutman, sã le vedem la lumina
tiparului. Relaþiile dintre eroii principali ai romanului - un evreu ºi un român -, atmosfera
epocii, discuþiile despre Dumnezeu, credinþã, înþelepciune, adevãr, fericire sunt redate cu
pana unui maestru, pe care nu l-am cunoscut pânã azi. De altfel, vorbitorii - poeþii Claudia
Voiculescu, Paul Vinicius, Boris Marian, prof. Horvath Dezideriu, criticul Ilie Roºianu, poetul
ºi editorulRadu Cârneci, scriitorulAl. Buiciuc º.a. - nu s-au ferit sã-l numeascã pe Horia Gane
un mare scriitor, o valoare a literelor româneºti. Actriþa Doina Ghiþescu a recitat versuri din
ciclul final al cãrþii (la fel ca în �Doctor Jivago�, de Pasternak, romanul se încheie cu un ciclu
de poeme). Am remarcat în salã prezenþa multor scriitori, prieteni, cunoscuþi ai regretatului
Horia Gane, amintind aici pe Elena Loghinovskaia, colaboratoare în presa ruºilor-lipoveni
(�Zorile�, �Kitej-grad�). Regretãm cã spaþiul nu ne permite sã reproducem decât un extras din
cea mai consistentã alocuþiune la aceastã lansare, rostitã de poeta Claudia Voiculescu, care
este ºi o nouã participantã la Salonul literar al R.E. (B.M.M.)

Lansarea unui romanLansarea unui romanLansarea unui romanLansarea unui romanLansarea unui roman
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Cu cea de-a zecea carte
publicatã, Horia Gane îºi
defineºte ºi mai pregnant
destinul sãu de scriitor complex
ºi foarte important [...].
În romanul acesta, cu multe
rãdãcini autobiografice trans-
puse simbolic, se simte
neîndoilenic o mare conºtiinþã.
De fapt, romanul Rochie de
mireasã cu fluturi arãmii e un
crâmpei, un colþ de tablou
a ceea ce s-a întâmplat în
societatea româneascã spre
a doua jumãtate a vieþii
interbelice ºi imediat dupã,
adicã, o datã cu deportarea
evreilor în Transnistria, în
obsedantul an 1941 [...].

CLAUDIA VOICULESCU
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